>

Condals

FUNDERIA CONDALS, S.A
C-55, km, 25

Telf:  +34938720266

Email: info@condalsfoundry.com
NIFVAT: ESA08420879

Registro Exportador (REX) n® ESREX2126

foundry

08243 MANRESA
Fax:  +34938720117
Web:  www.condalsfoundry.com

Eori N® ESA08420879  VIES n® ESA084208
Exportader Autarizade {(EA) n? ESEAOR17000

N° Registro productor de producto: ENV/2023/000043587

Delivery n°®
Date

80060057
07/05/2026

JEAMLAMAREA

80060057

KYEHNK+NAGEL sn,

i Ciclamini, eNc - 76026 Micdugno (BA)

A

verifica su quaiita e quantita”

rShip-to: rCus’tomer: )

0000100347 0000100347 Supplier number:

MAGNA PTSP.A. MAGNAPTS.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4 VIA DEI CICLAMINI 4

1-70026 MODUGNO (BARI) BA 1-70026 MODUGNO (BARI) BA

L \VAT no.  IT04886850728 y
lPos. Material Descrip_tion Mat.Index QuantityJ

Order n®: 30000642 Yourordern®: 5500048007 Date:  02/07/2025
000010 20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING M0176157 (01) 140 ST
HTS Code Origin of ES
Batch: LE6 140 ST
e
1200X800X720
HTS Code Origin of ES

[Weights-s Volute: J
Net weight: 597.1 KG

Gross weight: 6371 KG

Volume: 650 CD3

* Packages: 1

Forwarder: LEGACY sr.0. .

Incoterms: FCA MANRESA &1 \/1 "\ S‘q L)% %

Delivery date: 08/05/2026
E.‘Obs‘érvaciones —[
PLATE:B201NTX

Funderia Condals SA Responsible for the treatment in accardance with LO 3/2018 and the RGPDUE 20164679 infarms you that the data provided is treated confidentially and will be incorparated into the
comesponding treatment activity in our Activity Log that you can consult and they will be kept while the refatlonship Is maintained or during the years necessary to comply with legal obligations and will not be
transferred to third parties except in cases whera thera is a legal abligation. You have tha right to abtain confirmation about whether wa are treating your personal data, therefore you have the right to access
your personal data, rectify inaccurate data or request its deletion when the data is no longer necessary, by written communication ta: Ctra Abrera a Manresa , km.25, 08241, Manresa (Barcelgna)

The undersigned driver is knowledgeable about the characteristics and quantity of cargo to be transported, which complies with the stowage (placement and restralnt) of the cargo In accordance with Annéx

Il of RD 563/2017.

The person in charge of the delivery of the waste of used contalners or cantainers, far its correct envircnmental managerﬁem, is the final holder.

Recorded In the Mercantile Registry of Barcelona no. 7/1293/91, Volume 5862, Sheet 32, Page no. B-10463, 8th eniry — VAT no. ES A08420879
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FUNDERIA CONDALS, 5.A M "
G55, km. 25 08243 MANRESA Packin g List
Tel:  +34938720266 Fax: +34938720117 Delivery N° / Date
EO n d a I G NFVATESAai20E78 80060057/ May 7. 2026
Email: info@condalsfoundry.com Web:  www.condalsfoundry.cem ay 7,
foundrg Eori N* ESA08420879 VIES n® ESAQ08420879
Reglstro Exportador (REX) n® ESREX2126
Exportadar Autorizada {EA) n® ESEAQR17000242
Shipping point: Forwarding Agent: Ship-to:
FUNACSA LEGACY s.r.0. MAGNA PT S.P.A.
Carretera Abrera-Manresa, Km.25 P.0O.Hviezdoslavova VIA DEI CICLAMINI 4
08241 MANRESA 071 01 MICHALOVCE 70026 MODUGNGOC (BARI)
Package Material Qty. Charge Gross
Weight
4000628344 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 637.1 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 140 ST LE6

Weights - Volume

Net weight: 597.1 KG
Gross weight: 6371 KG
Volume: 650 CD3
Cantidad de bultos: 1

Observaciones

PLATE:B201NTX



Les parties encadrées de fignes grasses dolvent 8tre remplies par le transporteur

The space framed with heawy lines must be filed in by the carvier

1 9 + 21 + 22 Rubricile incadrate cu linil groase trebute completate de transportator

Inclusiv §i
Including and
y compris et

1-15

pe

To be completed on the sender's responsability
A remplir sous la responsabilité de lexpéditeur

De

,4‘ .
.

1 Expeditor (denumiro, adresa, fara)
Sender{name, adress, country|
Expéditeur (nom,-adresse, pays)
b

' 08243 MANRESA

ER!A CONDALS, S.A.
MEUNGERE G, o
N Bfra Abrela-Manresa, Km. 25

CONSIGNMENT NOTE
[N LETTRE DE VOITURE

SCRISOARE DE TRANSPORT

(CMR)

Destinatar Eriume, adresa, tara) MBI B7Z 05 ag
Conslgner {name, address, country)

Dastinataire (nom, gdresse, Pays) .
QA

MREwe™ 1T, ,
CIn N o aes (¢

2

T-Heooe MedUGo (T

16

Locul descireiri]
Place of delivery of the goods (place, country)
Lleu prévu pour la livralson de la marchandise (lleu, pays)

3

17

Operator da transport (denumire, adresa, fard)
Carrler {(name, address, coun
Transporteur (nom, adress, pays)

-URONIMTEX S.R.L.j
RO 48679527; J321562-2023

3c. Jina, nr. 21, jud. Sibiu - Romania’

euronitex@gmail.com

‘Transportatorl succosivl (nume, adresa, fara)

j. . ‘-.'..f CC }‘- G — lk{ (_,*\\ (Q."\\O (’ Q 1\ TZ‘(\ guccursslvu carrlers (n'alma'.nglt;t'!rass. counplg’)s)

Locul Incircéril (loc, tara, data)
Place and date of taking over the goods (place, count

4

, date)
Llou et date de la prise en chargo do la marchandlse ?;iou, pays, date)

CSOUT - MowareaTa 1:(\\\— Ia |

18

AUTO NR:

5 Documente anaxate
Documants attached
Documents annexés

..-1

Tl o s
Lot

Rezerve gl observalll ale transportatorllor
Carrler's raservatlon and observatlans
Réserves et observations du transporteur

=207~ NTK
SEMIREMORCA NR.:
CONDUCATOR AUTO 1: ¥/ CCUALA

CONDUCATOR AUTO 2:

A payor par

EHTE

6 Marel §1 numere Nr. de coleto 8 Mod de ambalare Natura mirii 10 Numdr slatistic /lf] Groulate brutd, Kg 12 Cuba, m'
Marks and Non Number o! packages Mathod ol Eacking Nature of the goods Statistical number Gross welght ﬁu Valuma m!
Marques ol numéros Nombre do colis -, +  Moda d'embalfzape Nature do la No Paids brul. kg Cubage m'
N
A - o P ‘]
X { FOoTPN T 6 <O S
. »
W
¢ .
o
.
Clasa Clfra Lltara (ADR*)
Classe Nurber Lettor
La classo La chifira La lettra
/I 3 Instrucilunile oxpeditorului 19 Conveniil spaclale
Sender's Instructions Speclal agraesments
Instructions de l'expéditeur Cenvantions particulléres
20Plata prin Expeditor Moned4 Daestinatar
~ To ba pald by Sondor .- -

iemie £33 E LacBels

Pret transport/Fracht/
Carriage changes
Prix de transport

fia dei Gleizinin, nc\\TGOZG Mo

gno (BA)

Sold/Balanco/Solde : . n n
Taxe suplimentare H )
Supplem charges U }b
Supplémants ~A
Alte taxe

14 Instrucflun] de platdf Instructions as
to pazment for carrfage / Prescriptions diaffranchissement

DOFranco / Carrlage pald / Plata la expodiere

ONon franco | Carrlage forward / Plata la destinatie

Other changes
Frals accessoires

“Ricovulg con

Total

erifica’si

e
?..!dl‘l"‘-] X

Stabllit In

21

15

938720265
e ¥\
4 - - RNy

Semnatura i stampila expeditorului:
Signature and stamp of the sender
Signature et timbre de l'expéditeur

:'s:;:gf:nd In k_(c .~[/‘( \:\‘,:(L . %Ela i‘ ;:t’_ ! C ’t\l \<-: L‘I Remboursement

/T UNUERIA CONDAR SR,
2 . (Gte Avers amesalimezs <O NITEX S.RIL.
W7 TS MANRESA RO 48679527, J32-1562-2023 |

. Jina, nt. 621, jud, Sibiu - Romania
aurc-iex@gmai.com
Semnéatura“ §i - stampila~tramsportatorutui:
Signature and stamp of the carrier
Signature et timbre du transportateur

Suma da plati / Cash on dellvery /

24 Receplia marfii Data
Place on
Marchandises regues Le

Semnatura si stampila destinatarului:
Signature and stamp of the consignee
Signature et timbre du destinataire

Aue Ji Uslls| eyl pue Jaqunu ey} ‘sSEP el jo SEnoRied sl LWNICD SU} JO BUY IS By UD ‘UCTesyMeo ejqissod ey sepisey 'Uonuaw spoob snoseBuep jo esed )
eyayy (8 ey ‘esep fepar gohigns up S| ewqn sd Yesyee jemueas un gbug) ed oseonoped unppw soun wELCiusw |NZes uje

23] B 12 BIYYD ] ‘3SSED ©| Z9AUDP enbuqn | op eufl IAWAP €] Ins “soypeo [ERUSAS unp snid UD $asnasabuBp SSSIPUELIIEW Bp UDHUAW 8P SBO UZ.




